Szigeti Molnar David'

Radecius Balint deak levele Daniel Mihalyhoz?

1620 majusanak a végén (valészinileg valamikor majus 15-e és 23-a kozott),
amikor Péchi Simon kancellar Kolozsvaron mulatta az idét, az unitarius piispok,
Valentinus Radecius megmutatta neki [ti. Péchinek] annak a Daniel Mihalynak®
a levelét, aki nemrégiben lett a haromszékiek alkapitanya, s aki a felekezet egyik
legjelentdsebb székelyfoldi patréonusa volt. Ezen irat, amelyet Daniel a fiai — Fe-
renc és Janos — oktatdjanak segitségével kiildott el a kincses varosba, s amelyet
Radecius a legszorosabb munkatarsaival (pl. Gocs Pal plébanossal) is megbeszélt
mar, Keser(ii Dajka Janos reformatus piispok 1619. évi gatlastalan generalis vizi-
tacionak® utorezgéseirdl és a haromszéki reformatus hegemodnia megerdsitésé-
nek erdszakossagardl szolhatott.

Szélhatott — ugyanis a levelet, amelynek jovoltabol végre fénemesi szemiive-
gen keresztiil is lathatnank a hdromszéki eseményeket, csak Radecius valaszabol
ismerjiik; s ha a semmibdl djjaépithetjiik is valamelyest, alig tudunk meg konk-
rétumot Daniel Mihaly senkit sem érdekld egészségi allapotardl (rossz), illetéleg
arrol, hogy a kalvinistak bardolatlansaga és zsarnoksaga (itt bizony Radecius a
»tyrannis” szt hasznalja) Gjolag (!) feldulta az alkapitany bensd, lelki békéjét.
Nemcsak 6t gyotorték azonban rémképek, hanem madsokat is. Az arkosi pap,
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Biikfalvi Nagy Imre® egyenesen attol tartott, hogy Kesertii Dajka az 0sszes erdé-
lyi unitariust a maga piispoksége ala fogja hajtani, ha tovabbra is kovetkezmé-
nyek nélkil téritheti at a reformatusok kozé azokat a szentharomsag-tagaddkat,
akik az Atyat, a Fiat és a Szentlelket jOhiszemtien meg talaljak vallani. (Ugyand
arrdl is hallott, hogy a reformatus piispok édes 6romest ,,kukkanta be” ismétel-
ten Haromszékre.) Radecius, akin bizony lathatéan messze tulnéttek az esemé-
nyek, Péchi Simon nélkiil aligha tudta volna a reményen kiviil egyébbel biztani a
hiveit. A szombatos kancellar ugyanis 1620-ban nemcsak az egykori unitarius
plispok, Enyedi Gyorgy hires kiadvanyat, a fejedelem jovahagyasa nélkiil ki-
nyomtatott Explicationest mentette meg kozbelépésével a ,,beztizastdl’,* hanem a
szorult helyzetben 1évé haromszéki unitdriusokon is segiteni akart. Ebben az
tigyben is adott mar tanacsot az unitariusoknak a megel6z6 évben,” most viszont
mar azt is megigérte Radeciusnak, hogy 6 maga fogja figyelmeztetni Bethlen Ist-
van helytart6t a reformatusok szokatlan vizsgalddasaira és Gjitasaira (innovacio-
ira).® Az egyik ok tehat, amiért Radecius levelét kozoljiik, az, hogy megerésiti azt
az elképzelést, miszerint az unitdriusok Péchi (vagy ha ugy tetszik: a gyakran
szombatos politikai védettség) nélkiil nehezen tudtak boldogulni. E tény ismere-
tében érthetévé valik, hogy a bevett unitarius egyhaz vezetdinek miért nem allt
érdekében azoknak a szombatosoknak a vegzalasa, akik leginkabb veszélyeztet-
ték legalitasat és 1étét. A masik okunk pedig az volt, hogy az irat tjdonsagot hoz
az Explicationes legkorabbi recepciétorténetéhez: Radecius nemcsak Enyedi
konyvének kinyomtatasaban vett részt, hanem a ,terjesztésében” is (,nonnulla
exemplaria per Joannem Iarai Pastorem Tordensem in illas partes iam misimus”).

Radecius levelére Kérmén Gébor hivta fel a figyelmem. © a MOL 4ltal mes-
terségesen létrehozott Daniel csalad levéltaraban taldlta meg azt, a Kisebb csala-
di fondtoredékek nevii R 319-es fondban, nr. 419. E ,levéltiracskat” annak ide-
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jén — anélkiil, hogy Radecius valaszlevelének lapjait kiegyengették volna — mik-
rofilmre vitték. Egy kés6bbi nagy allomanyrevizié soran a P és R szekcidk
tartalmat atosztottak, ugyhogy Laczlavik Gyorgy segitségét kellett kérnem, hogy
ujbol elékerithessem a foghijas iratot (mai jelzete: MNL OL P 972 9. d. 4. tétel).

MELLEKLET

Ao 1620

1620. Erdelyi Actak.
Radecius Balint Dedk levele.
Nro 1430

Kiilcim: Generoso <D>omino Michaeli Daniell (!) de Wargyas, Trium
Sedium Siculicalium Kézdj, Orbai, Sepsi ViceCapitaneo etc &c. Domino meo et
Patrono singulari obseruantia perpetuo mihi colendo.

Generose Domine et Patrone mihi summa obseruantia colende etc &.’

Delatis G[e]n[er]osae D[ominationis] V[est]rae officiorum et obsequiorum
meorum studijs quam promptiss[im]is eamdem vna cum suis omnibus a Deo
Opt[imo] Max[imo] bene valentem conseruari et perpetuis omn<ium> et
spiritu<a>lium et corporalium bonorum incrementis augeri maiorem in
m<o>dum exopto.

Litteras, quas G[enereosa] D[ominatio] V[est]ra ad me miserat per Paeda-
gogum filiorum suorum, communicaui cum R[everen]do D[omi]no Pastore
Claudiopolitano et alijs R[everen]dis fratribus; et vna Deo et patri <no>str<o>
<di>gniss<i>mo gratias egimus, qui G[e]n[er]Josam D[ominationem] V[est]
ram pristinae valetudini restituit et bonam spem futurae pacis in locis illis facere
dignatus est. quod (!) suum beneficium ut constans ac perpetuum esse velit, ex
intimo animi affectu precari ipsum non desinemus. Quod vero ad pacem
intern<am> et spiritualem attinet, eam <i>mportunitate et tyrannide
adue<r>sariorum denuo apud D[ominationes] V[est]ras pert<u>rbari dolenter
sane audiuimus. Spem autem in diuina miserico<r>dia et bonitate positam hab-
emus, quod non sit permissura, vt hostes rabiem suam omnino expleant, modo
et nostri adhibeant constantiam, neque quibusuis terriculamentis a professione
veritatis dimoueri sese patiantur. <X>e<xx>i autem hisce diebus M[a]g[nifi]
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cum D[ominum] Cancellarium, cum esset Claudiopoli, eique litteras G[enerosae]
D[ominationis] V[est]rae ad me scriptas ostendi. Promisit tunc sese commone-
facturum M[agnificum] D[ominum] Locumtenentem, ne permittat <e>iusmodi
insuetas inquisitones <et> innouationes in Regnum introd<uc>i. Praeterea
autem consul<ueri>t, si eiusmodi inquisiti<oxxxxxxxxxx>tendiatur, vel a

Seniore o<zxxxxxxx>tituatur haec du< >ruentur. Primum,

vt po<xzxxxxxxx>genter praemonea<t, n>e <xXxxxXxXxX>ntiosas quaestiones
aliquas res<ponde>at, sed simpliciter tan<tum> profite<at>ur se Trinitatem non
credere, siqudem haec vox non extat in Sacra Scriptura.'’ Deinde, ne permittatur,
vt separatim exa- | minetur populus absentibus Ministris, sed in praesentia
Concion<a>torum e<xa>men illud fiat. Sic enim minus abuti poterunt
simplicitate auditorum. Hac vero de re scripsi etiam ad R[everen]dum
D[ominum] Emericum Biikfaluium Pastorem Arkosiensem, vt et cum alijs
fratrib[us] consilium hoc M[agnifici] d[omi]ni Cancellarij communicet. Interim
Deum Opt[imum] Max[imum] sedulo hic orabim[us], vt <p>ro sua pater[na]
cura ac prouidentia imbecillitatem suorum ac robore Spliritjus Sa<n>cti sui
suffulciat; aduersariorum autem consilia <et (?)> conatus confunder<e> dig-
netur, propter sanctum et gloriosum nomen.

Caeteru<m> o<per>is Georgij Enyedini nonnulla exemplaria per Ioannem
Tarai <P>astorem Tordensem in illas partes iam misimus, eorumque V[est]ram
et G[e]n[er]osam D[omi]na[ti]o[n]em participem factam esse speram<us>.

Iuuenis autem ille, qui hisce temporibus erudiendis filijs G[e]n[er]osae
<D[ominationis] V[estrae]> praefuit, quod bene et honeste se gesserit, plurimum
gratulamur, <de (?)> ipsius promotione <cu>ram Deo bene iuuante hab<ebi>mus
diligentem. Quod vero reliqu<u>m est, G[enerosam] d[ominationem] V/[est]
ram protectioni e<t> fauori dei Opt[imi] Max[imi] iterum atqu<e> iterum
commendo, eidemque meum inseruiendi et g<ra>tificandi <stu>dium sincere
offero. Dat[um] Claudiopoli, die 23 Maij. Anno 1620.

G[enerosae] D[ominationis] V[estrae]
ad inseruien[dum] paratiss<imus>

Valentinus Radeci<us>

10 Kesertii Dajka Janos 1619. évi vizitdcidja soran legtobbszor nem engedte meg az uni-
tarius papoknak, hogy gyiilekezetiikkel maradjanak.



